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Choral BWV 6, Nr. 6
- ]
Sopran — . |
I |
Herr al - ler
| . A 1
Al s —— i T —— I T I I -y T |
t 4 1 ! iy 2 1 |
[ \_/ by <7 | i
Be - weis dein Macht, Herr Je - su Christ, der du Herr al - ler
e .
Tenor { i
BaB C ;/9/
| —
[/ ] I I
Orgel
e —
L
./4 ~ -
T T 1 ~ OQ*
f f t t H — % - (/ L T T T -n
Her-ren bist; be - schirm O b \OQ ,daB sie dich lob’ in E - wig - Kkeit.
N S / \
||r) ﬂ h mI - | \\\ { ._‘ /\O’b’-Pé\l_'_l_'_ﬁ_'_l_l_H—mﬂ

Her-ren bist; ¥ -~

~m
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/ \ o Q}((\ :F{" Y
- - S e ——F—tH— ] i
/ T T
1 TR . . o~ " I
Her - . N | Qﬁ ar - me Chri - sten-heit, da} sie dich lob’ in E - wig - keit.
) T \\ \\/ /, ,b' -
% I\\\ /QS(\ f ———— > o) g J I — T ﬁ.\ i |
== _—r ._\/ O\\ e o — — — i —
B o Q} schirm dein ar - me Chri - sten - heit, daB sie dich  lob’ in E - wig - keit.
e ng\ _
. =
2P| | LA |

QLD we)

gﬁg
.,

T

<
[

I\ 1P

ol

e

e

[ YRED))

e
7

Rechte: Carus-Verlag, Stuttgart (Orgelbearbeitung).
Auffithrungsmaterial der originalen Besetzung (S, Vc picc, Bc) bei Carus erhiltlich.

10

)

Carus 2.084



. * 1 Text: 5./6. Jahrhundert
2 Ad coenam Agni providi Musik: Guillaume Dufay (um 1400-1474)
H L | /'\ . ]
b o o — — o TR i m—
hd [ ) el ]

& 1.Ad coe-nam A - gni pro - vi - di, et sto - lis al - bis can - di - di,

@ post trans-1i - tum ma - ris Ru-bri Chri-sto ca - na- mus prin-ci - pi. A - - men.
el , , - A ! , | . | |
I I n I I I 1 1\ 1 I I 1 I I
B @_d o Pag P =g sa
J —* DN — T . —
1.Ad |[coe - nam A - gni___ | pro - vi -| di, et sto - lis _

o/
cru - cis__ |tor - i - | dum, 7N &y - e
vi - cta__ [prae - ni - | tes, - < N N b\) Pa - tre et
z o . S kQ’ | 'u/li
4 ? — } AN NT— < I I T
< —— i I i — I ——1 TN — O\ - AS)
¥ al - bis can - - - ) Y ’b% post | trans - i -
cru - cis tor - - -7 T wm, cru-| o - re
vi - cta prae - - - \ > \\\% tes, cum | Pa - treet
- \ < > 3
P . A TP F I FPep
TP = (6] P N > I | —
o | I 1 I - \ 1 1 1 I 1 1
b1 T T i N ’ t T
b . i — > N\
- al - bis can - di - PN / OQ post trans - i -
cru - cis tor - 7~ P C cru - o - re
vi - cta prac - ™ . OQ cum Pa - treet
2 < BN
T I T I T I ~ . i - \\)tb’ I —1 |l\ I :—‘ I " -
= " @’?f : o
) T 7 N7 L o
tum ma -’ ri R e sto__ ca-[na - mus prin - ci - pi
e - jus NN |- & |stan - do [vi-vi - |mus De - o.
al -  mo NN bQJ . | sem - pi-|ter - na sae - cu - la.
- RN — et
, \ ===
- N / I I R UL
tum R bi__ Chri-| sto__ ca |- na - mus prin - ci - |pi
e - . J Qﬁ -|o_— gu -|stan - do vi - vi - | mus De - |o
PN VR ’b'\ -|tu,_ in |sem - pi |- ter-na_ |sae - cu - |la
N P QS(\ P N £ »
% ‘r \ A0 — — i ——1 f — i ©
A R e " ! =
N \OQJ _ Ru - bi Chri-sto ca - na - mus prin - ¢ - pi
/ . R N .
P ) N - - se - o0 gu - stan-do_ vi - vi - mus De - o
. Y e T Q,(\ .- -1 - tu, in sem-pi - ter - na sae - cu - la
h \ b4
O\ e ‘\IQOQ} _ gottgewollten Lamms, 2. Sein Korper, hehrstes Heiligtum,
) S X7 s Gewand gehiillt, war ausgebrannt auf dem Altar des Kreuzes,
) S ’b\'\ .er uns das Rote Meer, durch sein rosenfarbenes Blut leben wir,
S 0? ans Christum als Herrn singen. um an Gott (Gottes Herrlichkeit) teilzuhaben.
\ AY) 3. Jesus, dir sei die Ehre, der du,
L&Y B . .
P sertragung: Heidi KirmBe und Linda Maria Koldau (3. Str.) nachdem du den Tod besiegst, alles iiberstrahlst,
“ ?\0‘ Jrus-Verlag, Stuttgart (DeutSChe Textiibertragung) mit dem Vater und dem gﬁtlgen Geist7
Carus 2.084 von Ewigkeit zu Ewigkeit. 11



*1: . : Text: Liturgie

3 Allerheiligen - Litanei Melodic und Begleitmodell
. Wolfgang Bretschneider (*1941)
fiir die Osternacht in Anlehnung an ein franzosisches Modell

v V/A: Ky -r1i - e e-1le - i-son Chri-ste e - le - i- son. Ky-r-e e-1le-1i-son

V:Hei-li-ge Ma-ri-a, Je-su Mut-ter, Mut - ter Got-tes: A:bit - te, bit - te fiir uns.

/ —
#* ! ! N AN : ~
L. TN Ll L= T - ~ AN
% % K o — @ 18| I — 7N AN S
5 8 o E— 1 < NN R
V: Heiliger Michael, hei- li- ger Gabriel, ihr heiligen En - gel Gottes: AN N
Heiliger Abraham, hei - li - ger Josef,  heiliger Johannes der Téufer: < ST NN \,b?o
/NN \ | Q
DN X
4 s <\ RN
L.dTH - —_— ——
% H’ X I X - I f . > N — — lbgo
VANV N
D) K: Apostel des  Herrn, Zeugen Jesu Christi NEERN e
/ N AN e
# . . 7NN 60
7 ! t % \ N e ]
% #* o 4 = X {
S ot o | K — N AN & e
V: Heiliger Petrus, heiliger Paulus, heili - ~ RN \> ﬁ‘Q bi fii
V: Heiliger Jo - hannes, heiliger Markus, heilige M?/ ) - lel. @) e Dbit-tet fur uns.
. } e 7 > @
" . N < D
% 4 ot T S TN 09 T A
hU X ~. N 1| 11
¢ N\ , r ™ ]
D) . . N . O — »
K: Mirtyrer  aller Zeiten, BN N OQ* Christi, Zeu - gen  Gottes.
/ A\ / o
0 #u. t é < /\W \ sl 0‘Q t o T t |
" N ./ ) 2\ N p— o0 -
% —n — AN / = \\)’2}’ a — f — ._'_£|
V: Heiliger Ste-v~ nus, he’” Q%" a-0- chien, heiliger Lau-rentius:
V: Heilige Perpetua N NN <</ A: bit-tet, bit-tet fiir uns.
und Fe - ' AN - ge Agnes,heilige E-dith Stein:

\.
/ < >\/ GQ}

N P &

P . > i)

E/ o S = = j
14 N 4 Christi, Gottes.

% R Zeugen Jesu Zeu - gen
N A~ ) Q,Q
/ o : o - /' ’b'\ I Il
S N : : : !
[ O\\QO - - o —— @ e
b Y. heiliger Martin, heiliger A - tha-nasius:) , . . .
NN -/ ’,\0@ .5, heiliger Franz Xaver, heiliger Pfarr-rer von Ars: ‘ A:bit-tet, bit-tet fir uns.
/ ~ | —
SO TR
g = ,
L O /Q).\’Qo - - et . o - I H
N N ’b\'\ .arer der Kirche, Miitter und ~ Viter, Zeugen Je - su  Christi, Zeu - gen  Gottes.
’ o
) N tb\’Q Il Il Il
qo — : . —E—— — !
o 0‘% 0 | = P | 18] = 1 = -_'_E|
v V: Heiliger Augu - - stinus, heili - ger Albert, heiliger Thomas von A - quin: A:bi bi fii
V: Heilige Katharina von Siena, heilige E - lisabeth, heilige The-resia: § A:Dit-tet, bit-tet fur uns.
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D K: Jungfrauen und Monche, Zeugen Jesu  Christi, Zeu - gen Gottes.
# . . .
L. 4T L) L) LI I}
% ¥ > i i
< o o . e
V: Heiliger Benedikt, heiliger Fran - zis - kus, hei-li - ger Do-minikus:‘ A: bi bi fii
V: Heilige Ci-cilia, heilige Hilde-gard, al-le Hei-li- gen Gottes: § A% Pit-tet, bit-tet fur uns.

Weitere Heiligen-Namen konnen in die Litanei eingefiigt werden (z.B. Kirchen- und Ortspatrone, Namenspatrone der Téduflinge)

% G : — !
— = - - — = - = = I
Y vy. Jesus, sei uns gnadig: A: Herr, be - frei - e uns.
V: Von allem Bosen )
V: Von aller Siinde p
V: Von der ewigen Verdammnis ¢ ' S e 1|
V: Durch deine Menschwerdung und dein heiliges Leben < AN
V: Durch dein Sterben und dein Auferstehn ¥ A wirbitter \\ N ) B
V: Durch die Sendung des Heiligen Geistes < N o
V: Wir armen Siinder, (/\\ NN Qo
Wenn Tiuflinge anwesend sind: AN N | Q\fb'
V: Schenke diesen Erwihlten im Wasser der Taufe das neue Leben. SN o / QQ/
Wenn keine Tiuflinge anwesend sind: :p 4 =~ '\)(‘)
V: Heilige in deiner Gnade dieses Wasser fiir die Taufe deiner Kinder. AN '2}
. NN, N N
V: Jesus, Sohn des lebendigen Gottes PRSENE H L ® _-Te uns.
V: Christus, hore uns. NN N le
P TN N RS
¢ N b\)
. . AN ~ *&Q’
Modelle zur Begleitung -
i Grundstimmen 8' und 4 | ) — ) (Q ’b% | |
+* f / T —y T {
= N ) > \\36 — <Y 8 P2y
~——— — T~ \ RN . —
V: Kyrie e-lei - son. A:Kyrie e-lei - RN AN O}) son.  A:Christe e-lei - son.
RO o g
DR — o N —o o !
s — — S OQ* I |
S/ / v (/
/ N ’\,‘ \ e OQ
ﬁu. T h N - g '; \\ v ’§ 1T t t
. { — \\> 1 Ty Ty ©
N N > T—3y © re ]
~——— ——— NN > ((/A i . e .
V: Kyrie e-lei - -~ K - . gV o0 V: Heiliger Michael, heiliger  Gabriel,
/ NN / X o o
. © 8 = bq} oo . © o =
" SN Q it
- - O S ((\\ I
/ \ e
R )
= I ’ ‘ |
N ./ . \QJ ~ [ ] 11 © |
L o 5 B —o—p g o —0—
/ — NN S ~\QS A:bittet, bittet fir uns. V:Heiliger Petrus, heiliger Paulus, heiliger An - dreas:
( { _\\ k'} _\/ O\ © Pe ) o o
Ea Ty - ) | I o [ ) oo © [ ) ) 4 ]
BRI N Y —© (4] QO © 1
B NS —o it |
\7 \ o Q}Q
> Q,QO
) 7 ! y
. > it —= S ' i
PR —B—OW—.
O, bittet fiir uns. V: Jesu, sei uns gnadig. A: Herr, be - freie uns.
Q,O\ Herr, er - hore uns.
'Z)\'Q o o ot hod 0
~ ~ [ ¢ A=A 1T I O ) o Il
SE=— = | j

Rechte: Carus-Verlag, Stuttgart
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Text: Liturgie

4 Allel'heﬂigen-Litanei fiir die Osternacht Melodie und Satz: Richard Mailinder (*1958)

—_rw Clllor/Alle (rni_t Orgel) Ckllor/Allel Clllor/Alle
Herr, er-bar-me dich, Chri - stus, er - bar-me dich, Herr, er-bar-me dich,
\
—_rm Chor
- : - e - &t
I g 1 © 1 ; ’ ' 1 6 1
Heilige Maria, Mutter Gottes, bit - te(t) fiir uns!
Heiliger Micha - - el
Ihr Heiligen Engel Gottes,
Heiliger Jo - - hannes der Tdaufer,
Heiliger Jo - - - sef, )
Heilige Apostel Petrus und Paulus, o
Heiliger An - - dre - - as, . N
Heiliger Jo - - han - - nes, . ) A
Heilige Maria Magda - le - - na, AN h
Heiliger Stefa - - nus, RN T
Heiliger Ignatius von Antio - - chien, RN NN N
Heiliger Lau - - renti - - us, CN N NN S
Heilige Perpetua und Fe - lici - - tas, bit - tr N N A N
Heilige Ag - - nes, NN s ) AQ}
Heiliger Gre - - gor, SV Yy
Heiliger Augu - - st - - nus, . AN S~ \)("
Heiliger Atha - - na - - sius, N (J’?)g
Heiliger Basi - - I - - us, IV N .
Heiliger Mar - - tin, AN N R
Heiliger Bene - - dikt, 7NN AN AN (.;Q’
Heiliger Fran - - ZiS - - kus, / N AN b\)
Heiliger Do - - mini - - kus, % ~ o TR
Heiliger Franz Xa - - ver, N Q,k
Heiliger Pfarrer von Ars, 0 N N AS)
Heilige Katha - - rinavonSi - ens \ N S rbﬁ
Heilige The - - resiavon A N L S
Alle Heiligen o N - e(t)  fir uns!
o o g N > \\\% '( )
~— . > o o
Q:: o ey P —_\ A > f H
i — o O e 4
- N4 ‘ =
72, Chor A~ N\ Y OQ* Alle
%« F % N\ - g (/ = — T i |
I—8 v/ ™ |\ o Z E— S—  — : I.
D) e / Iy RN © d
Jesus, SO oo\ dig,
Von al PR ,& sen
Von . N "/ RN YT de
Eg?cgeéeﬁvé ]\', s N4 o (g,. LT s Herr, be - frei - e uns
werdungune - & e - ben
Durchde’ — . < T Adfer - stehn
N ) ((\ i stes
o—§8 i & g : i s o |
I el & o Il |
Chor Alle
Il | T in |
SN \OQ} Stinder, hd hd
- w7 (\\} wesend sind:
T le cdrwihlten
) ” Taufe das neue

s QOQ’ Leben wirbitten dich, er-hd-re uns. Chri- stus, ho-re uns. Chri-stus,er- hd-re uns.

NN .s{,’b' ¢ Tauflinge anwesend sind:
N4 ’b\'\ - in deiner Gnade
0? os Wasser fiir die Taufe deiner  Kinder
&~ us, Sohn des lebendigen Gottes
2 o

R =

1' 4 Rechte: Carus-Verlag, Stuttgart Carus 2.084



5 Am Sonntag, eh die Sonn aufging

Einzelne (oder Alle)

Text: Friedrich von Spee 1623
Melodie: Koln 1623

Satz: Jacob Gippenbusch (1612-1664)

aead

?\

Carus 2.084

1. Am Sonn - tag, |eh die Sonn auf -|ging, und eh der |hel - le Tag an -
2.Noch wa - ren |sie vom Gra - be |weit, da spra - chen |sie  mit Trau - rig -
7. Wir dan - ken |dir, Herr Je - su |Christ, daB du  vom |[Tod er - stan - den
L / o
5 — J J' £ — J' J J —J— N
EESE= ——— N T,
S =P v rr T r /9
#6 # e . - N AN h N . N
FANN ‘ ‘ Q;b:b‘
% o A
s R e
I I I l | | | < ~ ) l\ — ’blo
I I VANV L
Se— e
[ =T 1 | NG\ SO
&
fing, be-such - ten |die Ma-ri - en [drei P T N bo ait Spe - ze -
keit: ,,Wer wird uns |widl - zen von dem |Gre - - QZ’ -ren Fel - sen
bist, dal du zer -|stort des Fein - des M - a0 & - ge Heil ge -
[ /' k | N 0 rbﬁ
;JJJ g//\.\/\@uiiii
- i - i :E\ s \{\' 14 - F I
1| 1| P I I /‘;‘ —_ J fb’ ‘F I 1 1 I
-~ | r T T | 1 T / ~ 0‘ | | T T
6 6 AN . 6 6
\ . N ’
B
/ N\ Y o (/O
e B \ ‘ \\ . 00
L Y \ / ’59 |
N v
] — { ;t 1&0 ‘_d I i T
ol hN <<§ - = — =
T N T — R:3
o e |" 'r
. / NN / ) (\. r
rei. / s bQJ
ab?* § Al - 1~ s & e - T - ja, al - le - lu - |ja!
bracht. S > ((\\
s - QOQ} J_
N\
B N
/ QJ =Y [ ]
N N V% ,& T = ® 2 ‘ = (4]
) \\ . Q Py I ! i i Py
N\ QS [’ | | ['
o AN 6 4 3
0O
/ S
) ™ an
P P p ’ QOQ’ als sie weitergehn, das Grab sie 5. ,,Seht hier die Stelle, wo er lag! Da ruht’ er bis zum
W\ oY o s~ et sehn; drin saB ein Engel, hell und Klar, dritten Tag. So geht nun hin und macht’s zur Stund
N ,b\j\\' «n Blitz im Antlitz war. Alleluja ... dem Petrus und den Jiingern kund!*“ Alleluja ...
) R
/ Q,O‘ Engel sprach: ,.Ihr Frauen gut, nicht fiirchtet 6. O trost- und freudenreiches Wort! Auf dieses Wort
N . ,2‘9 .ach, seid wohlgemut! Thr sucht den Herren Jesum sie eilen fort; in Freuden kommen sie nach Haus und
AN o 0(.,@0 Christ, der schon vom Tod erstanden ist.*“ Alleluja ... richten ihre Botschaft aus. Alleluja ...
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Text: Matthédus 28,2b.5.6
Musik: Felice Anerio (1560-1614)

6 Angelus autem Domini

:__:a % e LS
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' = ' _ ol 5 el B N /__L, T ﬁum _ _ il
, T - TR ) mrvcv e ] o 1l o L= D = MU = d ]| =
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T , 4 J | OW& 9 5 ) o Ll 2 ° °
1 AN S mv\v T & ' ML Z b Z Hz MY Z
H- 1 HT N NN \% ! .
= 2 = / S . ER-Ie
U5 [[19] A |8 5 N _ L _ LU' > A,VV B B
°
! £ ! g T | | N T «mu\> v.\«\Q .. .. .. ..
1 = A = o |l . S N %] %] «n 172)
N 2N &8 o 2 e o o o e B > \00 o 2 e 2 | 2 o3
. oy AN o) "\e o) O / _ 7,
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2 [ = Wl = H- i N sl | o= Tel= |1 =
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L1 S5le ui = L =TT =T S N / R
e M A st Huu N| = N . OV,OO ' '
1 1 1 “V’ r.w / Y N
L = ' ' H =2 |+ = N/ VR ONOO 2 el 2
D 5 ' > > [ ﬁ ’ \, ,, .w.> v\%v lj g P =
() [ires plle jll 2 i N A 11 e TRy t
' L] 1l o 13 S |11 o o 7 =
9 o T 2 = = S N / / ) <
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£ £ E A a g £ g / o OVNO
0 ole 2 . 7 / \\ .
Nty 2l (PN 2B i 2l 1 PRON i - B, R PG
N ~ e
N N

Carus 2.084



#* . 1 \ | |
L.d 1 I ) ' I I 1 I 1
| =Y - 1 | 1 1 1 =Y d
. | | e [ 1 #‘ d "= | [ § ]
I 1 =i - L Ao I
D) . T ! = b . . T . .
sci - o e - nim qui |- a cru-ci -|fi - xum quae | - r - tis. |
# T 1 " " 1 1 T T T
t —t — 3 T T = = I { T )
0 7O & & i @ d b o= P~ - )
sci - o e - - |nim, qui | - a cru-ci -|fi-Xxumquae - ri -|tis.
#* |
% = —— — % o 1 I sF 3 > §
| I I 1 I [ I ] il
1 1 1 | 1 1 | | I 1”4 |
'8) I, j ) i . T | I, . e T T, .
sci - o e - nim, qui |- a cru-ci -|fi - xum quae |- - - i - |tis.
/’\
- | I - T | nd °
< ] 1 » 1 ) ©
1 1 I 1 1 | _‘ 1 L I I "
- ., [ . . I T, . | ' . .
sci - o e - nim, qui - a cru-ci - fi - - - - Xum quae - ri - tis.

- et vi - de-te N - AN D @ po - si-tus e -rat Do - - mi -
\/ N \ °
40 S LS &
—As R4 A S I i . i A
- S
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\QQ’ Aber der Engel des Herrn kam vom Himmel herab, trat herzu und wilzte den Stein weg
Qg und setzte sich drauf und er sprach zu den Frauen: Fiirchtet euch nicht!
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"7 Bleib bei uns, Herr EG 488

Text: Franz-Josef Rahe 2002
Melodie und Satz: William Henry Monk 1861
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& Bleib bei uns

Drei geistliche Gesinge op. 69,3
Originaltitel: Abendlied

Andante molto J =72

Text: Lukas 24,29
Musik: Josef Gabriel Rheinberger
(1839-1901)
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O Christ lag in Todesbanden EG 101

Geistliche Lieder 1597, 1. Teil, Nr. 15

Text: Martin Luther nach der Sequenz

,,Victimae paschali laudes®, 11. Jh. (GL 215/216)
Melodie: Martin Luther 1524

Satz: Johannes Eccard (1553-1611)
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Deutscher Text: Michael Weifle (ca. 1488-1534),
neue Fassung: Heidi Kirmfe

Englische Ubersetzung: Catherine Winkworth
Musik: John Rutter (*1945)

10 Christ the Lord is risen again

Joyful and rhythmic (J =132, J) = J’ sempre)
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Text: Liturgie

11 Christus fuhr gen Himmel / Jauchzet unserm Herrn

Musik: Heino Schubert (*1928)

Eroffnungsgesang zu Christi Himmelfahrt und der ganzen Osterzeit

komponiert 1978/80
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12 Christus auferstanden
Christ the Lord is risen

Text: Isaac Watts
Textiibertragung: Raymund Weber
Musik: Alan Wilson (¥1947)
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13 Das ist der Tag, den Gott gemacht GL 220

L

Text: nach Heinrich Bone 1851
Strophe 3 und 4 Friedrich Dorr 1972
Melodie: Johannes Leisentritt 1567
Satz: Michael Hoppe 2001
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14

Der Chaos schuf zu Menschenland o Text: Huub Qosterhuis

Ubersetzung: Franz Doevelaar
Musik: Antoine Oomen (20. Jh.)
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15 Dic nobis Maria

Concerto a 2 voci ed Organo
auch in Kombination mit GL 215

Text: Str. 3 und 4 der Ostersequenz ,,Victimae paschali laudes®, 11. Jh.

Gabriele Fattorini 1600
GeneralbafBaussetzung: Paul Horn
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. . .o Text: Huub Oosterhuis, nach Jesaja 35 und Psalm 126
16 Dle Steppe erd bluhen Ubersetzung: Annette Rothenberg-Joergen
Musik: Antoine Oomen (20. Jh.)
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GL 219/EG 110

1’7 Die ganze Welt, Herr Jesu Christ

Text: Friedrich von Spee 1623

Melodie: Koln 1623

Satz: Jacob Gippenbusch (1612-1664)
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1.+6. Die gan ze Welt, Herr Je - - su Christ.
2. Des Him - mels Heer im Him - - mel singt,
3.Jetzt grii - net, was nur grii nen kann, Hal - le - 1lu -
4. Es sin - gen jetzt die Vo - - gel all,
5. De Son nen - |schein jetzt kommt her -| ein,
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: : : Text und Melodie: Dominique Ombrie
1 8 Dlr S€1 LOb, J csus ChrlSt Deutsche Ubertragung und Satz:
Heinz Martin Lonquich 1978
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Die ersten 7 Takte der Instrumentalstimme dienen zusammen mit dem Harmoniesatz auch als Vorspiel
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’ (_)Qo Des einen Vaters Kinder, so leben wir in dir.
?\0 (Str. 2 und 4 nur mit Harmoniebegleitung)
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19 Dornen stehn am Stein

instrumental / vokal

Text: Lothar Petzold
Melodie: Nis Edwin List Petersen
Satz: Matthias Kreuels 2001
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20 Du necuc LebenSkraft Textﬁbertraf;,{leli(; Eg;nnliﬁgds{);:ts):

Easter Day Musik: Alan Wilson (*1947)

Unisono (unbegleitet)
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Text: Thomas Laubach
Musik: Thomas Quast (*1962)

21 Du sei bei uns
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22 Eln LlCh t ln DlI’ geborgen Text und Musik: Gregor Linflen 1990

aus der Messe ,,Lied vom Licht*
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- Ein Strahl durch Wol-ken ge- dr @ 1 vonneu-em  Mut._

Ein Licht, ¢ in dir ge-b N Kraft ¥ in tie-fer Not._
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r\hb,b,bbi\ BIIEY o

mp cresc.

Rechte: © 1990 Edition GL, Neuss

Carus 2.084 51



23 Erloser der Welt Musik: Paul Déchajltal)géé—itllggég

Anamnese deutsche Einrichtung: Martin Diicker

Solo (Recitativo animato assai) Auﬁ
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Rechte: Silja Walter (Text GL 224, Str. 2-4)
Carus 2.084

2. Die ganze Erde staunt und bebt, weil Gottes Herrlichkeit
anhebt; der Tod ist tot, das Leben lebt. Halleluja.

3. Des Herren Sieg bricht in uns ein, da sprengt er Riegel,
Schlof und Stein; in uns will Christus Sieger sein. Halleluja.

4. Nun jauchzt und jubelt tiberall. Die Welt steht auf von
ihrem Fall. Gott herrscht in uns, er herrscht im All. Halleluja.

53



. L Text: Liturgie (Ps 104 [103],30)
2 6 Emltte Splrltum Musik: Franz Josef Schiitky op. 8 (1817-1893)

Graduale und Alleluja am Pfingstsonntag
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Sende aus deinen Geist, und das Antlitz der Erde wird neu. (Ps 104,30)
Komm, Heiliger Geist, erfiille die Herzen deiner Glaubigen
und entziinde in ihnen das Feuer deiner Liebe.
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Text: Communio am Pfingstsonntag (Apostelgeschichte 2,2.4.11)

2’7 Factus est repente Musik: Gregor Aichinger (1564-1628)

auch in Verbindung mit der gregorianischen Communio vom Pfingstsonntag
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. Text: Bibel
29 Gehet und Verkundet der Welt Deutsche Ubersetzung: Christa ge(:ismlme;
nach Markus 16,15.16

Andante Musik: Max Reger (1873-1916)
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30 Gelobt sei Gott im hochsten Thron GL 218/EG 103

N

Text: Michael Weifle 1531
Melodie und Satz:
Melchior Vulpius 1609 (um 1570-1615)

. — | — | E— [ |
SSSSss =
=TT g rrrr 1 T
1. Ge-lobt sei Gott im hoch - sten | Thron samt sei-nem | ein - ge - bor - nen |Sohn,
2. Des Mor-gens | frih am drit - ten [ Tag, da nochder | Stein am Gra - be | lag,
3. Der En- gel |sprach:,Nun fiircht’ euch | nicht; denn ich weill | wohl, was euch  ge -|bricht.
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0(,)qo herrscht iiber Himmel und alle Land. Halleluja. in Psalmen von dem Herren Christ. Halleluja.
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32 Gepriesen sei der Herr

Antwortpsalm

Text: Psalm 72,18
Melodie und Satz: Andreas Boltz 1998/2001
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6. Sonntag der Osterzeit A
Psalm 66,1-3a.4-5.6-7a
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Sagt zu Gott: ,,Wie ehr-furcht-ge-bie-tend sind dei - ne Ta-ten.” Ge -
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Rechte: Katholische Bibelanstalt Stuttgart 1980 (Text)
Carus-Verlag, Stuttgart (Musik)
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33 Gloria

Text: Liturgie
Musik (Refrain): Paul Lécot

Musik (Vorspiel, Verse, Satz): Heino Schubert (*1928)

Vorspiel

in Zusammenarbeit mit Wolfgang Bretschneider

e
Hltsamiais

Kehrvers mit Orgelbegleitsatz
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34 Gloria

Text: Liturgie

Kanon: Jacques Berthier (1923-1994; Taizé)
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Glo-ri-a, glo-ri-a in ex-cel-sis De - o! Glo-ri-a, glo - ri-a, al-le-lu-ja, al-le-lu-ja!
Rechte: © Ateliers et Presses de Taizé, 71250 Taizé-Communauté Frankreich
3 5 Glorla Text: Liturgie
J =52 Musik: Joseph Gelineau (¥1920)
4 4 Solo 1 [ [ %
L 1 1 | | | | I - I - I - ]
ﬁ:'#qsﬁzb‘ﬁ—-—a_. o : | |
d S IT 1 I ]
o Glo - ri-a_______ De - ol Tt j—— in ex-cel-sis De - o! A/ -
L. 4Tl I 1T I I f | | s T 1 ' I 1 T
%%c = i~ SE=mu=— == El
¢ |' N NN \ - y
Glo - ri-a__ De - o NN é
roas T i > 1 5 e N N >
O T € ) - 1 - il TN NN
Fiie | He—e Ete——r . . b
Al "4l T I v/ O ) | Q}
% O\ N
S < RS
Solo 4 4 ar
PR = N [ ]
1. Wir lo-bendich, wi- ~ 7 le 1 dich an,
Tutti, . s SN \)(" |
n 2} dj: y =, &b ! :
1T - \ N é F ke
i S 2 =
De an ’b% - De - o,__
/ . ) ~ (Q A J_
4 D s
” N\ / fb\'\
/ ‘ A S : \> i T = I I ] ]
) \‘\‘ / *l V
v
/ e (/OQ e — == Di.SI'I
< /', ] / "\OQ [ = T I i I I I' _ﬁ_j:t’
v n \\}@ im Hei-li-gen Geist, groB ist dei-ne Herr-lich-keit.
\\ ' @tb’ t T "'Il T l — 1 ! |
v &
& e ST~
bQJ - ri-a__ De - o, glo - ri-al
N
21 r & D.S.
11 1 11}
A\ I 1|
e — —— Tt~ i
| 2 T I =
: / " i .¢ fiir die Verse 1 und 2
ﬁ \‘ __H ‘ _\/ O\ N— X |L\| i > i ——r— n |L\ |L\ |L\ |L\ P~

RN " N / Q} I i i

(\\\50 .u nimmst hin-weg die Siin-de der Welt,

7
|4

er - bar-me dich. 4. Ein-ge-bor-ner Sohn, du

< /\“‘ - :\ S _
N ) > QOQ,QO D.S.
- N o I ]
\\\\ N / /bysl -
\\ N 3\\’ ! 'V 'v I I I ! 1 1T 'lI 1T I I ! ’v Y 11 T 1 IY‘ ]

— N B A
’ /" . \) . zur Rech-ten des Va-ters, er - bar-me dich. 5. Denn du al-lein bist der Hei - li-ge, du
X
Q, DS al Fme
*/ ‘vqo ; /RIS b A S ==
) | yrrv

blst der Herr der Hoch - ste. 6. Je sus Chri - stus, mlt dem Hei- li-gen Geist,

Rechte: © Ateliers et Presses de Taizé, 71250 Taizé-Communauté Frankreich

68

zur Eh re des Va - ters.

Carus 2.084



36 HaIICIUj a, psallite Anonymus, England 13. Jh.
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. Text: Graduale am Ostersonntag (Psalm 118 [117],24)
3 7 HaeC dles Musik: Marc’ Antonio Ingegneri (1545-1592)

%*ﬁ" ! — ! ——— S = D ==
™ I  — 1 ~ ) \/ T T
z= — : S T = &=

-dl- * \ e ~
© /ké\\ﬁ . N F

Do - mi-nus,quam [fe - citDo- "  ns, C

S 1 | 1 |
e e e
, 1 T T
cit Do - mi-|nus, haec
mi - nus, haec
1 l
- 1 I
) -
] e — ' E—" E—
I I I 1
T 1 I
fe - cit Do - mi-nus, haec
l
I T I f = I
2 L =
= &
di - - - es, quam
" l
I ' 1 I
- dl : : | | |
v
quam fe - cit Do - -
— I o \ -
F—P':H‘F — = = =
[ 1 1 1 |
! 1 1 T i
i - - - es, quam

70 Carus 2.084



Do - - -

|

1

- —
&

fe - cit Do -

es, quam fe - cit
—
A . ==
— m— 1 1 i 1
= | ' ' —
- . . . .
fe - cit Do - - - mi-nus, haec di - es, quamfe - cit Do - - -
19
- T | |
L. Tl 1 .
1 1 1
1 [ I [ [ [ 1 1 1
T T == i T T
-l nus: ex - sul -| te - - - |mus, ex - sul -
] " |
| 1 | 1 1 I 1 I
- T { - = I t f —
& d ~ & -dl- t <
N
-| nus: ex - sul -|te - - - |mus, ex - .
< \\
g o — - - / N
/ Vs \
-| nus: e <al
T ¢ N —
o o £ & NN . e (°
gr—r—F—+—tr= . C
I [ [ < N AN N
/\i\ N N b
- nus: ex - sul - te - - NN (.;Q’ - - _
s % < . b\)
% N N S
= < . AN X
—1 ! — /‘\\ No— \QQI
 E— S — — — S 12 z
/ \ N * T
T & =
- - - |mur, < % ~ e - - mur in
, N D
t h § T T "
"I = — . / \)’b’ - T :
— s . N
\-\\ AN J O‘ d & Q
lac N ) et lac - te - -
——— A
e - . / Q* ‘ < |
j ) \ ~ (/O e B AN N : S W E—
T - S = T T T Ll
SO 3 lae - ¢ '
- ) \ ae - te - - - - mur
< N VA N ’
— / \
. \\ Y N O’S& — ’. —~~
= E R —— ——=
J— N . > ((/A T T T T
O I lae - - - te - -
o
v \/ bQJ
VERVARN Q |
L S g :
/ QOQ, :#d Il’ ! : : © FO-
/
P Q\" lae - te - - - mur in e - a.
NY : :
‘be' "'d [$ D [ ) d [ [
lae -| te - - mur in e - - a.
— -
—_ —+ f—eo - — =
1 | | 1 | 1 1
T | T v T T I
/—\- - |mur, et lae -| te - mur n € - a.
: e a— |_—— | — ™
. I T | e I 1 | I ~
1 | | I | 1 1
— ! | ! I
. - - mur, et lac - te - mur in e - a.

N \QQ: Das ist der Tag, den der Herr gemacht hat.
N (,,‘29 LaBt uns frohlocken und seiner uns freuen.
NS
?9 arus 2.084 71



38 Halleluja

Text: Liturgie
Melodie und Satz: Jacques Berthier (*1923-1994; Taiz¢)

Verse: Richard Maildnder (*1958)
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5. Sonntag der Osterzeit (A), Johannes 14,6




. Satz: Jacques Berthier (1923-1994; Taizé)

3 9 Halleluj a Verseinrichtung: Richard Maildnder (*¥1958)
Text: Offenbarung 19,1-2.5-7

Canticum der Vesper
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1. Das Heil und die Herrlichkeit

: und die Macht ist bei un - - - serm Gott,
' 3. Preist unsern Gott, all sei - - - ne Knechte,
5. Denn Konig geworden ist der Herr, un-ser  Gott, Hal-le - lu-ja!
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41 Halleluja - Ruf vor dem Evangelium - Christi Himmelfahrt Musik: 1oy Jobarnes 20, 2
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42 Halleluja - Lobe den Herrn, meine Seele

Hebrédischer Kanon
Texteinrichtung: Christa Geismann

Text: Psalm 103,1-6
Einrichtung und Psalmodie: Wilm Geismann (*1947)
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43 H 11 1 . Text: Thomas Morell
alicluja Georg Friedrich Handel (1685-1759)
.. SchluBichor aus ,,Judas Maccabdus*“ HWV 63 (Satz 37)

Oh Judah rejoice

Orgelauszug: Paul Horn
Textiibertragung: Heidi Kirmfe
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44 Halleluja - Laudem dicite

Text: Offenbarung 19,5b.6b.7a
Musik: Hans Leo Hassler (1562-1612)

- . | | s
1 I 1 I
- bl Y 2 Il I - - Y 2 Y
< ! I I ! ¢ #g ﬁ £ 3 i' I¢I
Hal - le-1u -| ja, hal-le-1u -| ja, hal-le-1u -
4 | |
KN 1 1| I 1|
# : : TII Il I Il I Il I”" = : :’I i
) " 1 |
Hal-le-lu -|ja, hal-le-1u -| ja, hal-le-lu -
" — " —— " " "
ﬁ e e 5=
- = P = o I P I Il I I
g ° ° ‘ ° T e e
Hal - le-1u -| ja, hal-le-1u -| ja, hal-le-lu -| ja, hal-le-lu -| ja,
o == =
] i ] - 3 r_r_d I - $ g:’ oo O .
T T T o N ~
Hal - le-1u -| ja, hal-le-lu -| ja, hal-le O~ ;ﬂ
y I i - — i i i /\:“\\\ \ \\ /\\
| ’ | I I i I I < AN N QO
— T ' 1 T ' — N \ NG
Hal - le-1u - ja, hal-le-1u - * = - | Q
J p E AQ,
8 < - "%\\\f”
=~ [ [ | NN C
1 T | | | T T | N\ ,‘__\\ \" o
SiE=sa=— = s e
ja, hal-le-1u -| ja, hal-le-1u -| ja, hal-le-1u -| ja, hal-le-' -~ JJe - b\) - | ja.
i — ——+—1 i a < = \\—\\/QJ@ i g
I I T I NG -C_p N\ = e
ja, hal-le-lu-| ja, hal-le-lu-| ja, hal-le-lu -| ja, * N N (Q'b' - - | ja.
$ v ~ |
% —————+—————F—++ N\ 3
S :'d;i de‘{i; e RN ° o
hal-le-lu -| ja, hal-le-lu -| ja, hal-le- = U * I 'R Y
[ v ) I I
= N ———
I T T s \ _ / (/O T 7 T = 0 E
. I s ~ Vo Q j r [ | ]
ja, hal-le-lu - ja, < )N ;00 | le -lu - - - | ja
Py \\\ \/’J_ ' O’b’
———— ! = N ((/A'Zr 4 © o — E
- . / S Va N .
hal-le-lu - ja, S \/(&0 hal - le - - - lu - - ja
bQJ
- i T T " " T -
° 2 ] — ——
e < g e T T4 & @ o
lau - dem | di - ci-te |De-o0o no -|stro,
- = - —t—
f—r—r—r—nbigei
Lau-dem |di - ci-te |De-o0o no -|stro,
|
=== ————
' ]
Lau-dem di - ci-te De-o0 no - stro,

Carus 2.084



- | | | | ™~
I 1 I I I I 1 -
T | =
lau - dem |di - ©ci-te De -0 no |[- stro, De-o_{ _ no - |[stro.
oY = i
f f — I i f —¥ — f i i I
) i i T T i I T T | T
lau - dem |di - ci-te De -0 no |- stro, De-o |no - stro. Hal-le-1u -| ja,
——F e e e —— : e —
’ & @ o dl-
lau - dem |di - ci-te De - 0o no |- stro, De-o |no - stro. Hal-le-1u -| ja,
" 1 | " 1
=Y 1 1 I I o 1
T 14 = T T h=d - r 1
R
Y lau - dem |[di -ci - te De -0 no |- stro, De-o [no - stro. p \ Tu-
g | 7 y — o - : )
o ’P_P: — 2 7 == E=—— -
- O\ ~
lau - dem di - ci-te De -0 no - stro, De-o no - stro. . N <\ é
Y N N N 5
. N \\ \\/ Qo
70 G -/ A
| / < y \0‘—) -
— ¥ T —
[ S— ! i I & ! i ! 1 ] } ’ I l/ f\\\/ ~ \ \\\:.(er'
Hal-le- lu -| ja, hal-le - lu -| ja, hal-le-lu -|* - RN I
] J b N N J_ Y le
- : T T T - < 1__\\ T boc‘}
: T 1 e
hal-le - lu -| ja, hal-le-lu -{ja, hal =~~~ - ®
L W°
N T / \ N
e — - % = & e ——
R e =
hal-le - lu -f ja, hal-le-1lu -|ja, hal-le-1" "ia, T /\>r§ Iu -|ja. O-mnes ser-vi
s | S O |
= S e T e o e — i —" m—
J I T — v Q\ I —T L —
ja, hal-le-1u -|jo \ P o (/O ja, hal-le-1u -| ja. O-mnes ser- vi
— — SN —
= - 4 d_H AN - / Q T i T (%) T T <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>